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м.Киi'в <<Щ> r'&, 2020року
Акцiонерне товарпство <<YKpairrcbKa здлiзниця>>, що надмi iменуеться Орендодавець, в

особi лирекгора фiлii кЩентр будiвельно-монтажних робiт та експrryатацii булiвель i спорул>
акцiонерного товариства <YKpaiHcbKa залiзниця> Стратiй.гу<а Олексiя Сергiйовича, rцо дiс на

пiдставi довiреностi, посвiдченоi 07 жовтня 2020 року приватним HoTapiycoM КиiЪського
мiського нотарiального округу IcaeHKo О.В., зарестрованоi в peecTpi за М 3895, та в особi
заступника директора фiлii - головного iнженера фiлii <Щентр булiвельно-монтажних робiт та
експлуатацii булiвель i спорул> акчiонерного товариства <YKpaiHcbKa залiзниця> .Щушенька
Вiта,,riя Михайловича, що дiе на пiдставi довiреностi, посвiдченоi 07 жовтня 2020 року
приватним HoTapiycoM КиiЪського мiського нотарi:шьЕого округу IcacHKo О.В., заресстровшоТ в

peccтpi за }l! 3895, з однiеi сторони, та
Приватпе акцiонерпе ToвaprrcтBo <ВФ YKpaiHa>l. що нада,,li iменуеться Орендар, в

особi Нача;rьника Технiчпого департirменту Схiл ПрДТ <ВФ YKpaiHa> Топольника Максима
евгенiйовича, що дiс на пiдставi довiреностi ],lb 02З0120 вiд 14 травня 2020 року, з iншоi
сторони, да.пi разом iMeHoBaHi - Сторони, а кожний окремо - Сторона, укла,ти .Щоговiр оренли
нерухомого майна (далi - ,Щоговiр) про таке:

1. прЕдмЕтдоговору

1.1. На улtовах та в порядку, визначених цим,Щоговором, Орендодавець переда€, а Орендар
приймае в строкове платне користрання нер}хоме Майно зага.lIьною площею 20,8 кв.м., а

cal1,re: частина нежитлового примiщення майстернi площею l4,8 кв.м та частияа даху майстернi
площею б,0 кв. м станцii П'ятихатки-Стикова лiт. Б-3, що знаход,lться за адресою:

.Щнiпропетровська обл., П'ятихатський р-н, с/р Зорянська, Приднiпровська залiзниця (68 км
Перегону П'ятихатки - Яковлiвка), будинок Б, зага:tьною площею 286 кв.м (лалi - Майно), в

тому числi коефiцiент загмьних площ'1,3Чо згiдно зi схемою розмiщення орендованого маЙна,

вiдповiдно до Акга приймшrня-передачi майна, що скJIадас невiд'емну частину цього Договору.
1.2. Орендодавець мас Bci правовi пiдстави дlя розпорядження Майном.
1.3. Майно надаеться Орендарю для його використання за цiльовим призначенням -

розмiщення обладнання базових станцiй мобiльного зв'язку.
1.4. BapTicTb Майна вiдповiдно до довiдки про балансову BapTicTb <01> грулня 2020 року

становить zИ289 грн. б4 коп. (сорок чотири тисячi двiстi вiсiмдесят дев'ять грн. 64 коп.).
1.5. Використання Майна для цiлей, не запначених у пунктi 1.3. цього.Щоговору визнаеться

користуванням Майна всупереч цiльовому призначенню.

2. УМОВИ ПЕРЕДАЧI ТА ПОВЕРНЕННЯ ОРЕНДОВАНОГО МЛЙНА

2.1. Передача Орендаревi Майна в строкове платне користування здiйснюсться на пiдставi
Акта приймання-передачi майна вiд Орендодавця до Орендаря, скJIаденого згiдно з формою, що
с невiд'емною частиною цього Договору (Додаток 1). Майно вважаеться переданим
Орендодавцем Орендарю з дати пiдписання уповновакеними предстalвниками CTopiH Акта
приймання-передачi майна та скрiплення печатками (у разi наявностi) в строки, встановленi
цим .Щоговором. При цьому ризик випадкового знищення або випадкового пошкодження
Майна переходить до Орендаря з дати пiдписання Сторонами Аrсга приймання-передачi майна
вiд Орендодавця до Орендаря.

2.2. Стм Майна на даry передачi його Орендаревi (потребуе/не потебу€ поточного та./або

капiтального ремонту) визЕача€ться в AKTi приймання-передачi майна вiд Орендодавця до
Орендаря.

2.3. Передача Майна в оренду не тягне за собою перелачу права власностi на це Майно.
Орендар користуеться Майном протягом строку дii цього .Щоговору.

2.4. Орендар не пiзнiше останнього дня сцоку дii цього.Щоговору зобов'язаний повернути,
а Орендодавець прийняти Майно за Акгом приймання-передачi майна вiд Орендаря до
Орендодавця, що складаеться та пiдписуеться Сторнами вiдповiдно до форми, наведеноi у
.Щодатку 2 до цього !оговору. Майно мае бути повернуто з yciMa полiпшеннями, якi неможJIиво



вiдокремити вiд Майна без нанесення шкоди цьому Майну, в cTmri не гiршому, нiж на момент
прийняття Майна в оренду за Аrгом приймшrrrя-передачi майна вiд Орендодавця до Орендаря, з

урzIхувzIнням норма,'tьного зносу. BapTicTb здiйсненого Орендарем ремонту та./або полiпшення
Майна Орендодавцем не компенсуеться.

У випадку погiршення стану Майна понад нормzrльний знос або його знищення Оренлар
повинен за вибором Орендодавця вiдновити Майно до вiдповiдного стану, що був на момент
передачi Майна Орендаревi, або вiдшкодувати Орендодавцю BapTicTb пошкодженого або
знищеного Майна.

2.5. Майно ввlDкаеться повернlтим Орендодавцю з дати пiдписання уповновtDкеними
предстазникаJ\.rи CTopiH Акга приймання-передачi майна вiд Орендаря до Орендодавця та
скрiплення печаткilIr,tи (у разi наявностi).

2.6. Орендар зобов'язаний повернуги та звiльнити Майно вiд будь-яких власних речей, що
перешкоджатимlть Орендодавцю у подt!льшiй реа.пiзачii свого права на Майно, не пiзнiше
ост.lннього дня строку (термiну)лii чього ,Щоговору.

2.7 . Пiсля спливу сlроку (TepMiHy), визначеного пунюом 2.6. .Щоговору, з метою
повернення та звiльнення Майна вiд речей, що Ее належать Орендодавцю, Орендодавець мае
право застосовувати заходи щодо самостiйного входу чи iз залученням правоохороннлтх органiв
до повернення Майна та передачi залишених речей на вiдповiда,rьне зберiгання за рахунок
Орендаря, про що скJIадаеться Акт про вжитгя заходiв передачi речей на вiдповiдшrьне
зберiгання, та./або Акт про вжиття заходiв повернення Майна Орендодавця, в довiльнiй формi.
Орендар зобов'язуеться вiдшкодувати Орендодавцю понесенi ним витрати на вжиття
зазначених заходiв.

3. ЦIНЛДОГОВОРУ, ПОРЯДОК ОПЛАТИТА ВIДШКОДУВАННЯ ВИТРАТ
ОРЕНДОДАВЦЯ

3.1. Розмiр орендноi rrлати визнача€ться за результатzltilи електонних торгiв (аукцiону) i
становить за перший базовий мiсяць листопад 2020 р. користуваItня за 1 кв.м. Майна 471 грн. l5
коп. (чотириста сiмдесят одну грн. 15 коп.), KpiM того ПДВ - 94 грн. 23 коп. (дев'яносто чотири
грн. 23 коп.), а всього разом з ПДВ - 5б5 грн. 38 коп. (п'ятсот шiстдесят п'ять грн. 38 коп.).

3.2. Зага,rьний розмiр оренлноi плати за перший базовий мiсяць листопал 2020 р.
користрання Майном стt!новить 9800 грн. 00 коп.(дев'ять тисяч BiciMcoT грн. 00 коп.), KpiM
того ПЩВ - 1960 грн. 00 коп.(одна тисяча дев'ятсот шiстдесят грн. 00 коп.), а всього разом з

ПДВ 11760 грн. 00 коп. (одинадцять тисяч ciMcoT шiстдесят грн. 00 коп.) (надалi Орендна
плата).

У разi пiдписання Сторонами Акта приймання-передачi майна вИ Орендодавця до
орендаря у мiсяцi, що не е мiсяцем проведення аукцiону, розмiр оренлноi плати за перший
мiсяць оренди визначаеться lIIJuIxoM коригуванIrя Орендноi плати за базовий мiсяць, визначений

у пlтlктi З.1..Щоговору, на iндекс iнфляцii за мiсяць, що передують мiсяцю пiдписаrня та за
мiсяць пiдписання Сторонами Акта приймання-перлачi майна вiд Орендодавця до Орендаря.

Розмiр Орендноi плати за кожний наступний мiсяць визначаеться шляхом кориг}Еlння
Орендноi плати за попереднiй мiсяць на iндекс iнфляцii за наступний мiсяць.

Сторони погодили, що для розрахункiв приймасться iндекс iнфляцii розрахований
.Щержавною службою статистики Украiни, та опублiкований на офiчiйному pecypci
htфs://index.minfi n.com.ua./economy/index/infl ation/.

3.3. Орендна плата нараховусться починаючи з дати передачi Майна за Актом приймання-
передачi Майна вiд Орендодавця до Орендаря та сплачусться Орендарем щомiсяrц, пIJlяхом
перерахрання у безготiвковiй формi на поточний банкiвський рахунок Орендодавця до
20 числа поточного мiсяця, за попередяiй мiсяць, за який здiйснюеться розрarхуЕок.

Невиставлення рахунку Орендодавцем не звЬняе Орендаря вiд сплати Орендноi плати за
.Щоговором.

3.4. Орендна плата не включае BapTicTb ком}нtlльних послуг (послуг з електропостачапня,
теплопостачання, газопостачання, водопостачilння та водовiдведення), експлуатацiйних та
iнших витрат, що безпосередньо пов'язанi з Майном.

Вiдшкодовування BapTocTi комун:шьн!rх послуг (послуг з електропостачання,
теплопостачання, газопостачання, водопостачання та водовiдведення),експлуатацiйних та
iнших витрат, що безпосередньо пов'язанi з Майном, вiдшкодування земельного податку



здiйснюсться Орендарем Орендодавцю щомiсячно на пiдставi окремого пiдписаного Сторонами
договору про вiдшкодування витрат на утриманЕя Майна та надання комунальних послуг.

.Щоговiр про вiдшкодування витат на утриманЕя Майна та надання комунаJrьних послуг
Орендарем та Орендодавцем укJIадаеться протягом 5 робочих днiв з дня пiдписання Сторонами
Акта приймання-передачi Майна вiд Орендодавця до Орендаря.

3.5. У разi користування Майном протягом неповного календарного мiсяця (першого та./або

останнього мiсячiв оренди) лобова Оренлна плата за днi користування визначасться на ocHoBi

орендноi плати за вiдповiднi мiсяцi пропорuiйно дням користування.
3.6. Нарахування ОрендноТ плати здiйснюеться за весь час фактичного користування

Майном.
3.7. Розмiр Орендноi плати може бlти збiльшений Орендодавцем в односторонньому

порядку, в тому числi у разi змiни кон'юнктури ринку (обrрунтоване збiльшення розмiру
Орендноi плати) з оренди аналогiчного нерухомого Майна. Про обrрунтовану змiну розмiру
Орендноi плати Орендодавець письмово попереджае Орендаря не пiзнiше як за 45 календарних

днiв, до дати введення нового розмiру ОрендноI плати, про що Сторони },кJIадають Додаткову
угоду до цього .Щоговору.

3.8. У разi якщо Орендар не може використовувати орендоване Майно у зв'язку з

необхiднiстю проведення ремонтних робiт, за його клопотанням Орендодавечь на перiод
виконання ремонтних робiт може зменшити розмiр Оренлноi плати, визначений пунктом 3.1.

.Щоговору, на 50 вiдсоткiв дтя об'сктiв площею до 150 кв. м. на строк не бiльше трьох мiсячiв, а

д;rя об'ектiв площею бiльше l50 кв. м. - на строк не бiльше шести мiсяцiв. Iнформачiя щоло
неможливостi використовування орендованого Майна пiдтверджусться вiдповiдним актом,
скJIаденим та пiдписаним Орендарем та Орендодавцем. Передбачений цим пунктом зменшений

розмiр Орендноi плати може бути встановлений одrн раз протягом строку лii цього.ЩОгОвОРУ.
Про таке зменшення розмiру Орендноi плати, Сторони укJlадають !одаткову угоду до

,Щоговору.
3.9. У разi припинення (розiрвання) цього.Щоговору Оренлар сплачу€ Орендну плату до

дати фактишrого поверненЕя Майна за Актом приймання-передачi майна вiд Орендаря до
Орендодавrц вкJIючно. Закiнчення строку лii цього .Щоговору не звiльняс Орендаря вiд
обов'язку виконання перед Орендодавцем Bcix грошових зобов'язань за цим .Щоговором,
враховуючи i вiдповiдальнiсть за пор}.шення умов .Щоговору.

4. гАрАнтIЙниЙ пллтIж

4.1. Орендар зобов'язмий перерl!хувати на рахунок Орендодавця гарантiйний платiж у
розмiрi подвiйноi базовоi Орендноi плати, що у cyMi становить 19600 грн. 00 коп.
(дев'ятнадцять тисяч шiстсот грн. 00 коп.) без П.ЩВ, ПДВ - 3920 грн. 00 коп. (три тисячi
дев'ятсот двадцять грн.00 коп.), разом, вкJIючаючи П,,ЩВ, 23520 грн. 00 коп. (лвалчять три
тисячi п'ятсот двадlцть грн. 00 коп.) (далi - Гарантiйний платiж) протягом l0 (десяти)
банкiвських днiв з дати укJIадення цього,Щоговору, а"це у будь-якому разi не пiзнiше дня
пiдписання Сторонами Акта приймання-передачi майна вiд Орендодавця до Орендаря.

4.2. У разi здiйснення погашенЕя Орендодавцем за рахунок Гарантiйного платежу грошовоi
заборгованостi Орендаря, Орендар протягом 5 (п'яти) банкiвських днiв з дати отримання вiд
Орендодавця вiдповiдноi вимоги зобов'язаний поповнити Гарантiйний платiж до розмiру.
встzlновленого у пункгi 4.1 . цього !оговору.

4.3. У разi повного та належного виконання Орендарем ycix грошових зобов'язань за цим
.Щоговором за наявностi у Орендодавця Гарантiйного платежу, а також у разi дострокового
розiрвання .Щоговору з iнiцiативи Орендодавця, Гарантiйний платiж зараховуеться у якостi
плати за ocTaHHi два мiсяцi оренди.

4.4. У разi дострокового розiрвання (припинення) ,Щоговору з iнiцiативи Орендаря
Гарантiйний платiх за.пишасться у Орендодавця (не повертаеться Орендаревi)та не
зараховусться як Орендна плата за ocTarrHi два мiсяцi оренди.

5. ВИКОРИСТАННЯ ЛМОРГИЗАЦIЙНИХ ВIДРАХУВАНЬ



5.1. Амортизацiйнi вiлрахування на орендов.ше нерухоме та iнше окреме iндивtдуально
визначене Майно нарахову€ та залишае у своему розпорядженнi Орендодавець.

6. прАвА тА оБов,язки орЕндАря

6.1. Орепдар мас право:
6.1.1. Використовувати Майно згiдrо з його цiльовим призначенням вiдповiдно до }ъ,rов

цього .Щоговору.
б.1.2. За попередньою письмовою згодою Орендодавця здавати Майно в суборенду.
6.1.3. Вiдмовитися вiд подaulьшого корисrytsання орендованим Майном i достоково

припинити дiю цього !оговору в разi, якпtо BiH незгодний зi змiною Орендноi плати, за }ъ,lови
направлення Орендодавцю письмового повiдомлення про дострокове припинення .Щоговору не

пiзнiше нiж за 30 (тридцять) каrлендарних днiв до дати введення нового розмiру Орендноi
плати.

б.1.4. За письмовим дозволом Орендодавця здiйснювати за власний рахунок ремонт та,/або

полiпшення орендованого Майна. .Щля отримitння письмового дозволу Орендар надсила€
Орендодавцю пропозицiю про ремонт таlабо полiпшення Мйна з детzшьним описом, що саме
плануеться вiдремонтувати таlабо полiпшити, яким способом, opieHToBHa BapTicTb таКиХ

ремонтних робiт таlабо полiпшень, строк виконання тощо.
6.1.5. Сторони погодили, що здiйснення Орендарем будь-якого ремонту та./або полiпшення

Майна не визна€ться створенням HoBoi речi i Орендар не стае 'fi спiввласником, не набувае
права власностi на Майно або його частину, а також не с пiдставою для подальшоi приватизаuii
Майна. Yci невiдокремлюванi (невiд'емнi) результати ремонту таlабо полiпшення, попереднЬО

письмово не погодженi з Орендодавцем, переходять у власнiсть Орендолавuя та не пiдЛЯГаЮТЬ

компенсацi?вiдшкодуванЕю Орендодавцем, i BapTicTb таких ремонтних робiт та./абО ПОЛiПШеНЬ

не пiдлягае зарахувalнню до розмiру Орендноi плати. Вiдповiдно, Орендар вiдмовляеться на

користь Орендодавця вiд компенсацii7вiдшкодування Орендодавцем невiд'смних ремонтних
робiт таlабо полiпшень Майна i вiд зарахування BapTocTi тzжих ремонтних робiт тrабо
полiпшень ло розмiру Орендноi плати. Bci результати ремонтних робiт таlабо полiпшень, якi
можуть бlти вiдокремленi без пошкодження орендованого Майна та здiйсненi Орендарем за

pirxyнoк власних коштiв з дозволу Орендодавця, можуть бути вилуrенi Орендарем.
б.2. Орендар зобов'язаний:
6.2.1. Прийняти Майно згiдно з Актом приймання-передачi майна вiд Орендодавця до

Орендаря.
6.2.2. Використовувати Майно вик,rючно за його цiльовим призначенЕям вiдповiдно до

ушов чього .Щоговору.
6.2.3. Своечасно та в повному обсязi сплачувати Орендну плату та iншi платежi,

передбаченi.Щоговором.
6.2.4. Нести вiдповiдальнiсть у повному обсязi за виконанЕя будь-яких нормативних aKTiB

щодо правил пожежноТ безпеки. санiтарного та еп iдем iологiчного благополуч.rя. охорони прачi
тощо. Для цього Орендар зобов'язаний за власний рахунок виконати Bci заходи, що
вимагаються законодllвством для безпечноi експлуатацii Майна, а також отримати Bci дозвiльнi
документи дlя експлуатацii Майна та проведення робiт в ньому.

6.2.5. При оренлi примiшень дотимуватись правил експrryатачii та ремонту iнженерних
комунiкацiй та вимог БНIП-11-104-76 по зберiганню та склад}Еанню матерiа:tьних цiнностей у
примiщеннл<, а також забезпечити ix захист вiд аварiй iнженерних комунiкацiй.

6.2.6. Протягом строку лii.Щоговору до передачi Майна Орендодавцю згiдно з Актом
приймання-передачi майна вiд Орендаря до Орендодавця за свiй рахунок проводити необхiдний
поточний ремонт Майна. L{я умова .Щоговору не розглядасться як дозвiл на здiйснення
поточного ремонту, iнших ремонтних робiт таlабо полiпшень орендованого Майна i не тягне за
собою зобов'язання Орендодавця щодо компенсацii BapTocTi поточного ремонту. iнших
ремонтних робiт таlабо полiпшень орендованого майна.

6.2.7. Проводити переобладнання, перепланування, ремонт Майна, вести булiвельнi роботи
на прибудинковiй територii викJ]ючно на пiдставi письмового погодження Орендодавця. Згода
на виконання таких робiт нада€ться листом Орендодавця, в якому зазначаеться про надання



згоди, погодження проекту (якщо його наявнiсть передбачена зilконодавством Украiни),
кошторису витрат та TepMiHy виконання робiт (надання послуг).

6.2.8. Булiвельнi роботи виконувати тiльки на пiдставi проектно-кошторисноi документацii,
розробленоi та затвердхеноi в устшlовленому законодtвством УкраiЪи порядку, та при
наявностi дозвiльних документiв на виконaшня будiвельних робiт, отриманих в установленому
порядку.

6.2.9. Забезпечити пiдготовку Майна до ексшryатацii в осiнньо-зимовий перiод.
6.2.10. Вiдповiдно до вимог нормативно-правових aKTiB з пожежноi безпеки розробляги

комплекснi заходи щодо забезпечення пожежноi безпеки об'екта оренди. Забезпечувати

додержання протипожежних вимог стаялартiв. норм, правил, а також виконання вимог
приписiв i постанов оргzlнiв державного похежного нагляду. Утримувати у справному cTaHi

засоби протипожежного зzLхисту i зв'язку, пожежну TexHiKy, обладнання та iHBeHTap, не

допускати ix використання не за призначевням.
6.2.||. У визначенi цим !оговором строки укJIасти з Орендодавцем логовiр про

вiдшкодування витрат на утримання Майна та Еадання комунаrльних послуг, пропорчiйно
орендованiй площi, та вiдшкодовувати Орендодавцю на пiдставi цього .Щоговору витрати на

утримання прибудинковоI територii витати за користування земельною дiлянкою. комуна_лЬНi

платежi тоrцо.
6.2.12. У разi, якщо Майно е об'сктом культурноi спадщини чи його частиною,

дотримуватись у!!!ов охоронного договору на пtl]\,t'ятку культурноi спадщини. )тлменого мiж
Орендодавцем або Орендарем та оргtlном охорони культурноi спадщини, та забезпе,т},вати

збереження об'екта культурноi спадщини чи його частини вiдповiдно до вимог зilконодаВСТВа У
сферi охорони культурноi спалщини.

6.2.13. Орендар у письмовiй формi погоджуе з Орендодавцем розмiщення й зовнiшнiй
вигляд реклами на фасадi Майна, а також час i строки монтажних i демонтажних робiт з

установки реклilмноi продlкцii (при розмiщеннi рек.пами в iнших, погоджених з Орендодавцем
мiсцях, у випадках, передбачених чинним законодавством: додатково пiсля узгодЖеННЯ З

Орендодавцем, самостiйно й за свiй рахунок погодити розмiщення й зовнiшнiй вигляд рекJIами
з мiсцевими органами влади). Орендар не мае права без погодження з Орендодазцем

розмiщувати зовнiшню рекламу на фасалi Майна та у вiконних отворах орендованого
примilлення. Орендодавець не несе вiдповiдальностi за змiст peKJIaN, и.

6.2.14.У разi змiни рахунку, найменування Орендаря (назви), телефону, мiсцезнаходження
письмово повiдомляти про це Орендодавцю у тижневий строк з дати TaKoi змiни.

6.2.15. Пiдтримувати Майно в справному i придатному для використання cTaнi.
Забезпечити належне утримання iнженерних комунiкачiй (водопроводу, кана,riзацii.
електричних та опаIIювzlльних мережi iнше). У випадку аварiй та проведення планових

ремонтних робiт Майна невiдкладно повiдомляти про це Орендодавця.
6.2.16. Забезпечувати представникам Орендод:lвця доступ до Майна (встановленого на

орендованiй площi обладнання, апаратури, iнших спецiальних пристроiв та технiчних засобiв
телекомунiкацiй для необхйних оглядiв Майна, обладнання та засобiв електрозв'язку, мереж
водопроводу, каншriзацii, системи центрального оrrалення тощо та проведення робiт, а також за
погодженням з Оренлолавчем - представникам органiв влади при виконаннi ними службових
обов'язкiв.

6.2.|'7. На пiдставi письмового дозволу Орендодавця здiйснювати поточний ремонт,
вiдновлення, змiну, переобладнання Мйна.

6.2.18. Без попередньоi письмовоi згоди Орендодавця не передавати в суборенлу
орендоване Майно, та не розмiцувати майно(обладнання) TpeTix осiб.

6.2.19. Протягом 5-ти календарних лнiв пiсля укладення цього.Щоговору застраIхувати
Майно не менше нiж на суму визначену в пунктi 1.4 цього .Щоговору на користь Орендодавця, у
порядку, виз}rаченому зaжонодавством, i надати Орендодавцю копiI страхового полiсу/договору
i платiжного дор)п{ення про сплату стр,lхового внеску. Постiйно поновлювати договiр
сlрмування тalким чиЕом, щоб на увесь строк дii цього !оговору Майно було застраховitне.

6.2.20. У разi припинення/розiрвання цього.Щоговору повернути Орендодавцю Майно в
нuIежному cTaHi, не гiршому, нiж на час передачi його в оренду, з урахуванням нормального
зносу. У випадку погiршення стану Мйна понад нормаJIьний знос або його знищення Орендар



повинен за вибором Орендодавrц вiдновити Майно до вiдповiдного стану або вiдшкодувати
Орендодавцю BapTicTb пошкодженого або знищеного Майна з вини Орендаря.

6.2.21. Перел початком виконання робiт, якi мож)ль впливати на безпеку працiвникiв
Орендодавця та збереження Майна, узгоджувати цi роботи з вiдповiдними уповновФкеними
представникzlriци Орендодавця (службами охорони працi та пожежноi безпеки Орендодавrц).

6.2.22. Нести повну вiдповiдальнiсть за безпеку TpeTix осiб та належного iM майна, що
зЕzlходяться чи перебувають в орендованих примiш.tеннях Майна Орендодавця.

7. прАвА тА оБов,язки орЕндодАвця

7.1. Орендодавець мас право:
7.1.1. Вiдмовитися вiд передачi Орендарю у строкове платне користування Майна та

пiдписанrrя Акта приймання-передачi цього майна вiд Орендодавця до Орендаря, якщо Орендар

у строк, визначений п}цктом 4.1..Щоговору, не перерахуе на рirхунок Орендодавця Гарантiйний
платiж, TaKi дii не будуть вважатися порушенням умов.Щоговору зi сторони Орендодавця.

7.1 .2. Отримувати Орендну плату у порядку, передбаченому цим Договором.
7.1.з. У разi невиконання орендарем протягом строку дii цього.щоговору будь-якого

грошового зобов'язшlня перед Орендодавцем, Орендодавець мае право здiйснити погашенЕя
грошовоi заборгованостi Орендаря за рахунок Гарантiйного платежу з письмовим
повiдомленням Орендаря про це.

7.1 .4. Змiнювати розмiр Орендноi плати в порядку, передбаченому flоговором.
7.1.5. У разi прострочення Орендарем виконання зобов'язань щодо сплати ОрендноТ плати

бiльше нiж на 30 (тридцять) календарних днiв (за винятком тих випадкiв, коли таке
прострочення стatлося не з вини Орендаря), Орендодавець мае право обмежити право Орендаря
користуватися системitми забезпечення: водопостачання, електропостачiшня, СИСТеМИ

кондицiювання та канмiзацii та iншими системilN{и забезпечення.
7.1.6.Обмеження права Орендаря користуватися системами забезпечення може бути

реалiзоване Орендодавцем, oKpiM iншого, шляхом вiдключення вiдповйних систем
забезпечення.

7.1.7. Про обмеження права Орендаря користуватися системами забезпечення вiдповiдно до

1шов.Щоговору Орендодавець письмово повiдомляс Орендаря, не менше нiж за 10 (лесять) днiв
до дати такого обмеження.

7,1.8. Обмеження права Орендаря користуватися системаIt{и забезпечення об'екта оренди
трива€ до повного виконання Орендарем будь-яких cBoii прострочених зобов'язань за

.Щоговором.
7.1.9.Розiрвати .Щоговiр в односторонньому порядку у разi вiдмови Орендаря вiд укладання

додатковоi }тоди вiдповiдно до пlтrкry3.7..Щоговору.
7.1.10. Контро,rrювати наявнiсть переданого в оренду за цим ,Щоговором Майна та його

використtu{ня за цiльовим призначенням.
7.1.11. Вносити змiни до {оговору або достроково припинJlти його дiю у порядку

визначеному .Щоговором та законодrвством Украiни.
7.1.12. Отримувати доступ до примiщення та внутрiшнiх мереж для лiквiдацii аварiй,

встilновлення i замiни iнженерного обладнання, дтя профiлактичного огляду, зняття показникiв
приладiв облiку.

7.1.13. Отримувати доступ до Майна для його огляду, за умови попередження Орендаря за

один робочий день до запланованого огляду. Огляд здiйснюеться з урах}tsанЕям графiку роботи
Орендаря та Орендодавця.

7.1.14. Застосов}ъати штрафнi санкцii, передбаченi ,Щоговором, законод:lвством Украiни, у
випадку невиконанЕя або неньтежного виконанЕя Оренларем cBoii обов'язкiв за цим
.Щоговором.

7.1.15. Орендодавець мае iншi права, передбаченi .Щоговором та чинним законодавством.
7.2. Орендодавець зобов'язанпй:
7.2.1. Перелати Орендаревi у строкове платне корист}ъання Майно та прийняги у Орендаря

Майно пiсля закiнчення строку (TepMiHy) дii,Щоговору з оренди на умовах, визначених цим
.Щоговором.



'7.2.2. Не вчиняти дiй, якi б перешкоджали Орендарю користуватися Майном вiдповiдно до

умов цього .Щоговору.
'7 .2.З. Не втручатися в господарську дiяльнiсть Орендаря.
7.2.4. Здiйснювати контроль за виконанням Орендарем умов цього !оговору i у разi

виникнення заборгованостi з орендно'i гь,rати або iнших платежiв вжити закодiв щодо
погашення заборгованостi.

8. ВIДПОВIДАЛЬНIСТЬ CTOPIH
8.1. У разi невиконання або неналежного виконання cBoii обов'язкiв за цим.Щоговором,

Сторони несуть вiдповiда.lIьнiсть згiдно iз цим ,Щоговором та законодавством Украiни.
8.2. У разi порушення cTpoKiB виконання грошових зобов'язань за цим ,Щоговором, Орендар

сплачуе пеню вiд суми простроченого зобов'язання в розмiрi подвiйноi облiковоi ставКи
Нацiонального банку Украiни за кожен день прострочення грошового зобов'язання.

8.3. У разi пошкодженЕя або знищення Майна, обладнання, iнвентаря, Орендар
вiдшкодовуе BapTicTb такого Майна Орендодавцю в розмiрi заподiяноi шкоди на пiдставi
окремого рахунку.

8.4.У разi, якщо на дату сплати Орендноi плати заборгованiсть Орендаря по iii сплатi
ставовить загаJIом бi,льше нiж три мiсяцi, Орендар також зобов'язуеться сплатити штраф у
розмiрi З 7о вiл суми заборгованостi.

8,5. У випадку необхiдностi звернення до суду та./або виконання рiшення суду щодо
стягнення з Орендаря Орендноi плати та iнших платежiв у порядку. встtlновленому
законодавством УкраiЪи, на Орендаря також покладаються будь-якi iншi додатковi витрати
Орендодавця.

8.6. У разi звiльнення Орендарем Майна без письмового погодження з Орендодавцем, а

також, без скJlадання та пiдписання Акта приймання-передачi Майна в належному cTaHi

уповновФк9ними представниками CTopiH, Орендар вiдшкодовуе Орендодавцевi HaHeceHi у
зв'язку з цим збитки в повному ix розмiрi та сплачус Оренлну плату за весь перiол користувrrння

до дати пiдписання Акта приймання-передачi майна вiд Орендаря до Орендодавця.
8.7. У разi невиконання обов'язку щодо повернення Майна у строки вiдповiдно до }а{ов

.Щоговору, Орендар сплачуе неустойку у розмiрi подвiйноi Орендноi плати за час простроченЕя
зобов'язання щодо повернення Майна.

8.8. За майно, залишене Орендарем у орендованому примiщеннi без нагляду та охорони,
Орендодавець вiдповiдальностi не несе.

8.9. У разi вiдмови або ухиляння Орендаря вiд пiдписання Акта приймання-передачi Майна
вiд Орендодавця до Орендаря протягом 10 банкiвських днiв з моменту письмового
повiдомлення про дату та час пiдписання Акта, .Щоговiр вважасться неукJIаденим.

8,10. У разi вiдмови або ухилення Орендаря вiд пiдписання ,Щоговору про вiдшкодування
витрат на утримання Майна та надання комунaiльних послуг у строки вiдповiдно до умов
,Щоговору (пункт 3.4..Щоговору), Орендар сплачу€ штраф у розмiрi мiсячноi Орендноi плати.

9. вирIшЕнIIя спорIв
9.1.Yci спiрнi питання та розбiжностi, якi виникшоть мiж Сторонами в процесi виконанЕя

цього ,Щоговору, вирiшуються шJIяхом переговорiв. У разi коли Сторони не дiйд}ть згоди,
справа пiдлягас передачi на розгляд суду за пiдвiдомчiстю спорiв.

r0. Форс-мАжорнI оБстАвини
l0.1. Жодна з CTopiH не несе вiдповiдальностi за повне або часткове невиконання будь-яких

умов цього .Ц,оговору у разi настання наступних обставин: надзвичайнi та невiдворотнi
обставини, що об'ективно унеможливлюють виконання зобов'язань, передбачених }мовами, дiI
або бездiяльнiсть державних органiв та iT представникiв, обов'язкiв згiдно iз законодавчими та
iншими нормативними актами, а саме: вiйськовi дiТ, оголошена та неоголошена вiйна, военний
стан. xaкepcbкi атаки. акти тероризму. ливерсii. револючiя. заколот. повстання. MacoBi
заворушення. введення комендантськоI години. експропрiачiя- примусове вилучення.
захоплення пiдприемств, реквiзичiя. громадська демонстрацiя, блокада, страйк, аварiя,
протиправнi дii TpeTix осiб, пожежа, вибlх, епiдемiя, цикJlон, ураган, буревiй, повiнь, пожежа,



просiдання i зсув грунту, iншi стихiйнi лиха та iншi випадки передбаченi чинним
законодtlвством Украiни.

l0.2. Сторони у п'яти денний TepMiH (строк) повиннi сповiстити одна одну про початок
вказаних обставин, що в подalльшому мае бути пiлтверлжено докрrентом, видitним

компетентним органом. Строк лii обставин непереборно'i сили пiдтверджу€ться документом,
виданим торгово-промисловою палатою украiъи або iншим компетентним органом.

Неповiдомлення, а також несвосчасне повiдомлення про обстarвини непереборнОТ СИЛИ.

позбавляе Сторону права посилання на них.
l0.3. Якщо перiод дii Обставин непереборноi сили перевищить 2 (два) мiсяцi, кожна зi

CTopiH мае прalво розiрвати .Щоговiр, повнiстю або частково, шляхом направлення письмового
повiдомлення iншiй CTopoHi. .Щоговiр ввЕDкаеться розiрваним з дати отримання такого
повiдомлення.

11. строк дi тА умови внЕсЕння змIн, розIрвАння договору
11.1. I{ей ,Щоговiр набирас чинностi з дати його пiдписання уповноваженими

предстiвниками CTopiH та скрiплення ix пiдписiв вiдбитками печаток CTopiH (за наявностi) i дiС
20 li 3 року, та в будь-якому разi до повного виконllнЕя Сторонамидо << у? >> /&

cBoii зобов'язань.
11.2. У випадках, коли пiслЯ }кладеннЯ цього .ЩоговорУ законодавством буде встановлено

правила, що погiршlтоть становище CTopiH, умови Щоговору, обумовленi ранiше, зберiгають
чиннiсть протягом всього строку лii ,Щоговору.

11.3. Умови цього.Щоговору мають однакову зобов'язirльну силу дJuI CTopiH i можlть бути
змiненi за взасмною згодою CTopiH, цшяхом укJIадення додаткових )тод. якщо iнше прямо не

передбачено цим .Щоговором.
1 1.4. У разi, якщо законом передбачене нотарiальне посвiдчення i державна ре€страцiя, цей

.Щоговiр € укладеним з дати вчиненЕя таких дiй.
l 1.5. .Щоговiр може бути досlроково припинений в T,tKпx випадкzlх:

11.5.1,За взаемною згодою cTopiн з обов'язковим скJIадаЕням письмового док}']!{ента

(шляхом укJIадення додаткових угод) за пiдписами обох CTopiH;
11.5.2. Оренлодавцем в односторонньому порядку з будь-яких пiдстав за 1мови

направлення iншiй CTopoHi письмового повiдомлення про дострокове припинення .Щоговору не

менш нiж за 90 каленларних днiв до дати припинення:
11.5.3. Орендарем в разi незгоди зi змiною Орендноi плати за умови направлення

Орендолавчю письмового повiдомлення про достокове припинення !оговору не менш нiж за

30 календарних днiв до дати введення нового розмiру Оренлноi плати;
11.5.4. Оренлодавцем в односторонньому порядку за умови направлення Орендарю

письмового повiдомлення про дострокове припинення .Щоговору Ее менш нiж за 15 ка.пендарних

днiв до дати припинення в разi:
1) використання Орендарем Майна не за цiльовим призначенням, у тому числi i в разi

неузгодженоi з Орендарем передачi Майна в суборенду;
2) навмисного або з необережностi Оренларя погiршення технi.шого i санiтарного стану

Майна;
3) порушення cTpoKiB сплати Ореншоi плати та iнших платежiв за .Щоговором бiльше нiж

на 3 мiсяцi або не сплати ix в повному обсязi;
4) вiдмови Орендаря застрirхувати орендоване Майно;
5) вiдмови Орендаря виконувати додатковi обов'язки, зазначенi в додатку до цього

.Щоговору, який с його невiд'емною частиною, у разi встановлення Орендарем обладнання,
апаратури та iнших спецiа,цьних пристроiЪ (додаеться у випадках вст.rновлення обладнання);

6) наявностi iнших пiдстав, передбачених цим .Щоговором та (або) законод;lвством.
l1.б. Реорганiзацiя Орендодавця не с пiдставою для змiни умов або припинення дii цього

.Щоговору.
l l .7. !оговiр припинясться в разi:
1 1 .7.1 .Лiквiдацii або припинення дiяльностi Орендодавця або Орендаря;
1 1.7.2.Закiнчення його строку, на який було укладено !оговiр;
l 1.7.3. Загибелi Майна;



1 1.7.4. У разi cMepTi Орендаря (якщо орендарем с фiзична особа);
1 1.7.5. В iнших випадка.х, передбачених законодtвством Украiни.
11,8. .Щоговiр вважаеться розiрваним з дати отримalння у вст:lновленому цим ,Щоговором

порядку повiдомлення Орендаря/Орендодавця про HaMip розiрвати .Щоговiр, але не ранiше лати
повернення Орендодавцю Майна за Актом приймання-передачi майна вiд Орендаря до
Орендодавця.

11.9. На вимогу однiеi iз CTopiH .Щоговiр може бути достроково розiрвано за рiшенням суду

у разi невиконання Сторонами cBoii зобов'язань та з iнших пiдстав, передбачених
законодавчими актам и Украiiни.

11.10. У разi вiдсутностi заяви однiсi iз CTopiH про припинення цього Договору або змiну
його 1шов не менше нiж за один мiсяць до закiнчення строку лii .Щоговору, ,Щоговiр вважаеться
продовженим на той самий строк i на тих саLlих умовах, якi були передбаченi цим.Щоговором,
про що Сторони }.кJIадають додаткову угоду до .Щоговору.

l 2. лнтикорупцIЙнЕ зАстЕрЕжЕння

12.1. При виконаннi cBoii зобов'язань за цим,Щоговором, Сторони, ii афiлiйованi особи,
працiвники або посередники не виплачують, не пропон},ють виплатити i не дозволяють випЛаТУ

будь-яких грошових коштiв або передачу цiнностей, прямо або опосередковано, будь-яким
особам, для впливу на дii чи рiшення цих осiб з метою отримати якi-небуль неправомiрнi
переваги чи на iншi неправомiрнi чiлi.

|2.2. При виконаннi cBoix зобов'язань за цим ,Щоговором, Сторони, ix афiлiйованi особи, а
також пов'язанi особи, працiвники або посередники не здiйснюють дii, що ква.riфiкуються
законодавством, як дача / одержання неправомiрноi вигоди, комерцiйний пiдкуп, та дii, що
порушують вимоги законодавства Украiни та мiжнародних aKTiB про протидiю легшiзацii
(вiдлливанню) доходiв, одержаних злочинним шляхом.

12.З. Кожна iз CTopiH цього.Щоговору вiдмовлясться вiд стимулювання будь-яким чином
прачiвникiв iншоi Сторони. в тому числi шляхом надання грошових сум. поларункiв.
безоплатного виконання на ix адресу робiт (послуг) та iншими, не пойменованими у цьому
пунктi способами. що ставить прачiвника в певну залежнiсть i спрямованого на забезпечення
виконання цим працiвником будь-яких дiй на користь стимулюючоi його Сторони.

Пiд дiями працiвника, здiйснюваними на користь стимулюючоi його Сторони, розумiються:
- надання невиправдаlних переваг у порiвняннi з iншими контрагентilми;
- надilння будь-яких гарантiй;
- прискорення iсн}точих процед}р;
_ iншi дii, що виконуються працiвником в pzlмKax cBoix посадових обов'язкiв, але йд}ть

врозрiз з принципами прозоростi та вiдкритостi вза€мин мiж Сторонами.
12.4. У разi виникненшI у Сторони пiдозр, що вiдбулося або може вiдблися порушення

будь-яких антикорупцiйних умов, вiдповiдна Сторона зобов'язуеться повiдомити iншу Сторону
у письмовiй формi. Пiсля письмового повiдомлення, вiдповiдна Сторона ма€ право
призупинити виконання зобов'язань за цим .Щоговором до отиманнJI пiдтвердження, що
лорушення не вiдбулося або не вiдбудеться. I-{e пiдтвердження повинне бути надiслане
протягом 5 (п'яти) робочих днiв з дати налрalвлення письмового повiдомлення.

12.5, У письмовому повiдомленнi Сторона зобов'язана послатися на фаюи або надати
матерiали, що достовiрно пiдтвердж)тоть або дають пiдставу припускати. що вiдбулося або
може вiдбутися порушення будь-яких положень цих )а{ов контрагентом, його афiлiйованими
особами, працiвниками або посередникalми вирaDка€ться в дiях, якi квапiфiкlтоться вiдповiдним
законодiвством, як дача або одержання неправомiрноi вигоди, комерцiйний пiдкуп, а також
дiях. шо порушують вимоги законодilвства Украiни та мiжнародних aKTiB про протилiю
легалiзацiI доходiв, отриманих злочинЕим шJuIхом.

12.6. Сторони гарантують здiйснення нiшежного розгляду за представленим в pilMкat'x

виконання цього .Щоговору фактами з дотримаЕням принципiв конфiденцiйностi та
застосування ефективних заходiв цодо усунення практичних трудноlцiв та залобiгання
можливих конфлiктних сиryацiй.



12.7. Сторони гарант}.ють повну конфiденцiйнiсть при виконаннi .lнтикорупцiйних р{ов
цього Договору, а також вiдсутнiсть негативних наслiдкiв як для Сторони .Щоговору в цiлому.
так i д;rя конкретних працiвникiв Сторони .Щоговору, якi повiдомили про факт порушень.

12.8 Зазначене у цьому роздiлi антикорупцiйне застереження е iстотною у]\{овою цього
,Щоговору вiдповiдно до частини першоi cTaTTi 638 Щивiльного кодексу Украiни.

13. осоБливI умови
13.1. Передбаченi цим,Щоговором права i обов'язки Орендодавця, у тому числi проведення

розрахl.rrкiв, викон),тоться вiдокремленим стуктурним пiдроздiлом Орендодавця фiлii <IJeHTp

булiвельно-монтажних робiт та експлуатацii булiвель i спорул> акцiонерного товариства
<УкраiЪська за,тiзниця>.

l3.2. Орендар не мас права передавати cBoi зобов'язання за цим ,Щоговором повнiстю або

частково iншiй особi без попередньоi письмовоi згоди Орендодавця.
13.3. Орендар не ма€ прiва укладати договори (контракти, угоди), у тому числi про спiльну

дiяльнiсть, пов'язанi з будь-яким використaшням Майна iншою юридичною чи фiзичною
особою без попереднього дозволу Орендодавця. Порушення цiсi умови.Щоговору с пiдставою

дJ,Iя достокового розiрвання цього .Щоговору.
13,4. У разi порушення Орендарем cTpoKiB виконання грошових зобов'язань за цим

.Щоговором, Орендодавець мае право здiйснити притримання нaшежного Орендарю майн4 що

розмiщене на орендованих площах, до виконttння Орендарем зобов'язання. Сторони
погоджутоть, що таке притримання належного Орендарю майна сприятиме належному
виконzlнню обов'язкiв Оренларя щодо сплати Bcix перелбачених .Щоговором платежiв та
жодним чином не порушуватиме його прав на притримане майно, Притримане майно
повертаеться Орендарю пiс:rя виконання ним Bcix передбачених зобов'язань за цим,Щоговором.

13.5. Сторони погодились, що на ix вiдносини не поширюються Еорми Закону Украiни
<Про оренду державного та комунalльного Майна> та Методики розраху{ку орендноi плати за

державне Майно та пропорчi'ii ii' розподiлу, затвердженоi постановою Кабiнеry MiHicTpiB
Украiни вiд 04.10.1995 ]\! 786.

13.6. Yci повiдомлення та обмiн iнформацiею мiж Сторонами здiйснюються у письмовому
порядку, у тому числi, електронною поштою.

14. прикIнцЕвI положЕння

l4.1. I{ей .Щоговiр сюrадений у двох оригiнальних примiрниках, якi мztють однirкову
юридищ{у силу i зберiгаються в кожноi зi CTopiH за.Щоговором: один примiрник у Орендаря i
один примiрник у Орендодавця.

14.2. Yci додатки, доповнення, додатковi }тоди до.Щоговору, пiдписанi уповноваrкеними
предстiвниками CTopiH, е його невiд'смною частиною,

l4.3. Yci змiни i доповнення до цього.Щоговору оформJLяються у виглядi додаткових ),год,
якi дiйснi лише за р{ови, якщо складенi в письмовiй формi та пiдписанi обома Сторонами,
oKpiM випадкiв, зазначених у .Щоговорi (у тому числi змiни його умов в односторонньому
порядку).

14.4, Умови цього .Щоговору, будь-яка iнформачiя, вiдносно CTopiH, i обставин, що
стосуються виконання .Щоговору, е конфiденцiйною iнформачiсю i не повинна розголошуватися
Орендарем прямо або опосередковано буль-якiй iншiй фiзичнiй або юридичнiй особi,
включzlючи органи державноi влади. для якоi б то не було чiлi. за винятком випадкiв.
передбачених законодавством УкраIни. Орендар не повинен використовувати або копiювати
таку конфiденцiйну iнформацiю, oKpiM цiлей цього,Щоговору. Така конфiденцiйна iнформацiя
може бути розкрита тiльки таким працiвникам. консультантаl\4. пiдрядчикам i iншим
контрагентам Орендаря, кому об'ективно необхiдний доступ до TaKoi iнформацili для цiлей, в

яких вона мас б},ти розкрита i хто мае зобов'язання по зберiганню таемницi по вiдношенню до
Орендаря.

l4.5. Пiсля пiдписання цього.Щоговору Bci попереднi домовленостi, що суперечать його
положенням. втрачають чиннiсть.



!ирекгор фйii ельно-монтажнIr( начальник Технiчно епартаменту Схiд
робiт та ек ь i споруд)) ПрАТ <ВФ YKpai
акцiонерного ка заJIlзниця)

атlи м.с. т IlojIttHIlK

овний iнженер
б их .робiт та

експлуатацii будi руд) itкцlонерного

Заступник ди
фiлii <I-{eHTp

lc
))

aU\

Fр

товарист кУKpalH а залlзн

в.м. шенько

14.6. {оговiр не втрача€ чинностi у разi змiни реквiзитiв CTopiH, ii установчих документiв,
а тilкож змiни власника, органiзацiйно-правовоi форми тощо. Про зазначенi змiни Сторони
зобов'язанi протягом 15 днiв з дати такшх змiн повiдомити одна одну.

14.7. Сторони дiйшли згоди, що сток позовноi давностi, в тому числi з питаяь
вiдповiдальностi, вiдшкодування збиткiв та щодо стягнення та нарахування штрафних санкцiй
за цим Договором, скJ]ада€ три роки.

14.8. Вiдповiдно до Закону Украiни кПро захист персон{tльних дiших) з метою
забезпечення реапiзацii адмiнiстративно-правових i податкових вiдносин, вiдносин у сферi
бlхгалтерського облiку та статистики, а також д;tя забезпеченЕя реа.,liзацii iнших пеРедбаЧеНИХ

законодавством вiдносин фiзичнi особи, представники CTopiH дають згоду9 що ii персона,rьнi

дшli, якi ста:tи вiдомi Сторонам в зв'язку з укJIаденЕям цього Договору включаються до баз

персонarльних даних CTopiH. Сторони пiдписдIIrям цього Договору пiдтвердхують, що вони
повйомленi про cBoi права вiдповiдно до cTaTTi 8 Закону Украiни кПро захист перСОнzlЛЬНИХ

даних)).
l4.9. .Що цього .Щоговору дод.lються:
14.9.1.Форма Акта приймання-передачi мйна вiд Орендодавця до Орендаря (Додаток

1 (фото Nч1/1,1/2,1, /З,1 / 4,| l 5 ));
14.9.2. Форма Акта приймання-передачi майна вiд Орендаря до Орендодавця (Додаток

2(фото Nэ2/ 1,2/2,2 l З,2l 4,2/ 5));
l4.9.3. Викопiюв{lння поповерхового плalну орендованого Майна. (.Щодаток 3).

15. юридичнI лд)Еси, поштовI тл плАтIжнI рЕквIзити, пцписи
стопн

ОРЕНДОДАВЕЦЬ: ОРЕНД{Р:
Акцiонерне товариство кУкраiЪська залiзниrц> Приватне акцiонерне товариство
03680, м. Киiв, вул. €жи Гедройця, 5 кВФ YKpaiHa>
Фiлiя KI-[eHTp будiвельно-монтажних робiт та 0l601, м. КиiЪ, вул. Лейпцизька, 15

експлуатацii будiвель i споруд> Поштова адреса (для листування):
Адреса: 03035, м. КиiЪ, вул. Льва Толстого, 61 49101, м. .Щнiпро, вул. В. Антоновича,22/l
Поточний рахунок Поточний рах}ъок
IBAN: UА05322б69000002600l300706169 IBAN: UА7б380805000002б0098439864l 1

Банк АТ БВ Jф 10026/0123 фiлii Головного АТ кРйффайзен Банк АВАЛЬ> у м.Киевi

управлiння по м, Кисву та Киiвськоi областi АТ МФО 380805
кОщадбанк> Кол С.ЩРПОУ |4ЗЗЗ9З7
МФО 322669 Свiдоцтво N9 1728104500200 про
Код СДРПОУ 411494З7, числовий номер 883 ресстрачiю платн ика податку на додану
Свiдоцтво J,l! l828104500193 про реестрацiю BapTicTb

платЕика податку на додану BapTicTb Iндивiдуа.llьний податковий номер
Iндивiдуа.тьний податковий номер 400758 l 2б555 | 4З3З9З26658
тел. (056) 408-З6-42 тел.0955231М0,050700013З

e-mail: nnosenko@vodafone.ua
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,Щодаток l
до ,Щоговору
хь_

вiд <дато (мiсль) Фiк)

Акт
прпймання-передачi пtatiEa

(форма)
( )

Орендодавець перед{в, а Орендар прийняв вiдповiдпо до уIt{ов.Щоговору Nе (помер) вiд
(лата) у булинку (адресд), частини примiщень:(об'еiсга орепди) згiдrо з планом за поверхами.

Зага.тrьна площа примiщень, прийнятих в оренду: кв. м

Перелiк Майн4 яке передаеться в користуванЕя, разом з примiщенlшпr,r (парко-мiсчя):

J,l!

з/п
Найменування кiлькiсть Iнвентарний

номер
Балансова
BapTicTb, грн.

1

Всього

Оглядом вст:lновлено, що технiчний та санiтарний стан примiщепь: (об'екга ореrrдл) наступний:

(детальний опис стану примiщень (об'скга оренд,r)

Сантехнiчне, елекгрообладнанЕя, системи опаленЕя, iнше обла,щlання та iнжеперпi мержi у
cTalнl.

(задовiльному/незадовiльному)

При оглядi кожного примiщення: (об'еюа орен,щI)

(виявлено/не виявлено)

Передав : представник Орендодавця

[посада] [пiдписI [iпiцiа.пи, прiзвище]

[Орепдодавець]
[пйпис]
[r..rJ

Прийняв: представник Орендаря

[посала] [пrппис] [iнiцiа.ли, прiзвище|
[Орепдар|
[пiдпис]
[м.пJ

недолlки

Стан коllоrого примiщення: (об'екта оренли) пiдгверджуеться 4-ма фотознiмками iснуючого
стану такого примiщення, зроблених з рiзних paKypciB,

Орендар ознайомлений з Празилами пожежноi безпеки.

Первиннi засоби пожежогасiння: не видllвtlлися.

.Щата приймання-передачi Майна в користр.lнЕя:

[лата]



Акт
приЙмання-передачi маЙна

(форма)

Додаток 2
до ,Щоговору },{Ъ (номер)
вiд кдато (мiсяць) Фiк)

рку(D

Орендар передilв, а Орендодавець прийняв вйповiдтIо до р{ов.Щоговору Nч (номер) вй
(дата) у будинку (алреса), частини прилriщень: (об'екта ореrrди) згiдно з ImaHoM за поверхaми.

Загальна площа примiщенrrя, повернутого з оренди: кв.м.

Перелiк Мйнц повернутого з оренди, разом з примiщенням (парко-мiсця):

}l!
з/п

Найменування кiлькiсть Iнвентарний
номер

Ба;lансова
BapTicTb, грн.

1

Всього

Оглядом встtlновлено, що технiчний та сшriтарний стан примiщеrrъ: (об'екга орпДи) наступний:

(летальний опис стiшу примiщенrrя (об'скrа орендt)

Сантехнiчне, електрообладнання, системи опалення, iнше обладнання та iнжeнeplri мережi У
cTaHi.

(задовiльному/незадовiльному)

При оглядi кожного пршviщення: (об'еюа орепди)
(виявлено/не виявлено)

Передав: представник Орендаря

[посала] [пlлппс] [iнЩiали, прiзвище|

[пiлпис]
[м.пJ

недолlки

Стан кохсrого примiщення (об'екта оренд.r) пiдгверджусться 4-ма фотознiмками iсrrуrочого

стапу тzlкого примiщення, зроблених з рiзнrо< paKypciB.

Сторони визнають i пiдтверлжують, що пiсля пiдписшrня цього Акry не мають бу,щ-якrл<

претензiй майнового таl.пл iншого характеру (у випадку наявностi претензiй майнового таl.л,r

iншого харакгеру, зазначаеться потрiбне: ).

,Щата приймання-передачi майна вiд Орендаря до Орендодавця:

[лата;

Прийняв : прелставник Орендодавця

[посада] [пi,щlс] [iяЩiа.ltи, прiзвище]

[пiлпис]
[м.пJ



Додаток 3

ло .Щоговору Jtl!

викопiювання
по поверхового плану орендоваrrого Майна

примiщення та даху майстернi ст. П'ятихатки-Стикова, лiт. Б, що знаходшться за адресою:

.Щнiпропетровська обл., П'ятихатський р-н, с/р Зорянська, Приднiпровськд залiзниця
(б8км Перегопу П'ятихатки-Яковлiвка), площа що переда€ться в оренry 20,8 кв.м

о6'€кm оренdч

о6'екп оренdч

Орендар

нача,rьник Технiчного
ПрАТ кВФ YKpaiHa>

департаменту Схiд

Орендоддвець:

flиректор фiлii
монтажних lT та
споруд)
кУ

Заступ

фiлii KI]ентр
експлч
товари

(( ент будiвельно-
булiвель i
товариства

С. Стратiйчук

lлll- овний iнженер
них робiт тано-мо

атацii буд l споруд)) акцtонерного
ська залlзниця)

0$я
ФЛ

"Ё-#$
u}{r

rсiюFjI,

кУKpal

В.М. !.5rшенько

т IlK

вiд к_> грудня 2020 року





Додаток l
до договору N:iДtфlйЬiд << }l>>

Акт
прrrймання-передачi мrйнд перухомого мдйнд

/{ , ,xrlo

П'ятrrхдтськпй р-н, с/р Зорянська,
Прнднiпровська залiзнrrця (б8км Перегону
П'ятшхатки-Яков.riвка) <<.lb> rруаня 2020 року

прийняв вiдповiд{о до умов .Щоговору
2020 року в строкове платне корист}ванняNlr

ередав, а (Орендар)
>> /"?.

Майно: частина нежитлового примiщення майстернi площею 14,8 кв.м та частина даху площею
6,0 кв. м станцii П'ятихатки-Стикова (лiт. Б) за адресою:.Щнiпропетровська обл., П'ятихатськиЙ

р-н, с/р Зорянська, Приднiпровська змiзниця (68км Перегону П'ятихатки-Яковлiвка), будинок
Б, частини примiщень: Ns 15 та частину даху згiдно зi схемою розмiщення орендованого
майна. Загальна площа примiщень, прийнятих в оренду: 2018 кв.м

п к Майна, яке п а€ться в ко ll ання. мзп имlщенням па о-мlсця

Оглядом встановлено, що технiчний та санiтарний стан частини нежитлового примiЩеННЯ

майстернi та частини даху станцii П'ятихатки-Стикова (лiт. Б) знаходиться у заловiльному
TexHi.rHoMy cTaHi. не потребус капiтального ремонту.

Сантехнiчне. елекгрообладнання. системи опалення, iнше обладнання та iнженернi мережi

у задовiльному cTaнi.
При оглядi кожного примiщення: (об'скта оренди) не виявлено, недолiки.
Стан кожного примiщення: (об'екта оренди) пiдтверджуеться 5-ма фотознiмками

iсн}точого cтirнy тЕжого примiщення, зроблених з рiзних paKypciB, що додаються до Акту.
Орендар ознайомлений з Правилами пожежноi безпеки.
Первинн i засоби пожежогасiн ня : не видавrцися.

,Щата приймання-передачi Майна в користування: ,rl|rr rpyo"" 2020 року

Передав: представник Орендодавця:
Балансоутримувач
Начальник виробничого структурного
пiлроздiлу <Криворiзьке територiальне

Прийняв: представппк Орендаря

управлiння> фiлi'i (( тр булiвельно-
монт€Dкних робiт та уатачii булiвель i

)спорул> АТ <У

С.А. Мартиняк М.€. Топольпик

начальник Технiчного
ПрАТ кВФ УкраiЪа>

}l Il

Головний iнженер виробничого
структурного пiдроздiлу кКриворiзьке
територiа.lIьне управлiння> фiлii KI]eHTp

будiвельно-монтажних робiт та експrryатацii

булiвель i споруд> АТ кУкрза.lliзниця>

Iнвентарний
номер

Балансова
BapTicTb, грн.

кiлькiстьJ,l!

зlп
Найменування

8830100000l94 44289,64ll Частина нежитлового примiщення
майстернi площею 14,8 кв.м та частина даху
площею 6,0 кв. м станцii П'ятихатки-
Стикова (лiт. Б)

о.М. Равiшина

\t\ \'qý$ý\\цýр,"\

лепартаменту Схiд



Фотознiмок J\b l/l

частина примiщення та дму майстернi ст.П'ятихатки-Стикова, лiт.Б, площею 20,8 кв.м., цо
знaLходиться за адресою: .Щнiпропетровська обл., П'ятlо<атский район,с/рала Зорянська"

Приднiпровська за,,Iiзниця, 68 км перегону П'ятихатки - Яковлiвка, будинок Б, що передаеться

в оренду, iHB.Ns 8830l00000194

Передав: представшик Орендодавця:
Балансоутримувач

Прийняв: представник Орендаря

Нача"тьник виробничого структурного
пiдроздiлу uКриворiзьке tериторiальне

управлiння> фiлii KIJeHTp будiвельно-

Нача,rьник Технiчного департаменту Схiд

монтажних poolт ксплуатац ii будiвель i
споруд> АТ ( )

С.А. Мартиняк М.€. Топольник

м.п.
м.п.

Головний iнженер виробничого
струIсryрного пiдроздirry <Криворiзьке

територiальне управлiння> фiлii <I]eHTp

будiвельно-монтажних робiт та експлуатацii
булiвель i спорул> АТ кУкрзалiзниця>

у/
т

О.М. Равiшина

ПрАТ кВФ YKpa'iHa>

I

\

г



Фотознiмок Ns 1/2

частина примiщення та дму майстернi ст.П'ятихатки-Стикова" лiт.Б, площею 20,8 кв.м., що
знalходиться за адресою: .Щ,нiпропетровська обл., П'ятихатский район,с/рала Зорянська,

Приднiпровська залiзниця, б8 км перегону П'ятихатки - Яковлiвка будинок Б, що передасться

в оренду, iBB.Ns 8830l00000l94

Передав: представник Орендодавця:
Балансоlтрпмувач

Прийняв: представннк Орендаря

Нача,rьник виробничого структурного
пiлрозлiлу <Криворiзьке територiальне

управлiння> фiлii (Ц9
монтzDкних робiт та е луатацl
споруд> АТ <Укрзалi ця)

департаменту Схiд

булiвельно-
i булiвель i

з

М.€. ТопольникС.А. Мартиняк

Головпий iнженер виробничого
стуктурного пiдроздйу <Криворiзьке
територiальне управлiння> фiлii кЩентр

будiвельно-монтажних робiт та експлуатацii
булiвель i спорул> АТ кУкрза.пiзничя>

м.п

tr4 о.М. Равiшина

$
,

--ч

/-;-

!1
l

l
{,

F.]rl -l

',*

:]l
и{

ý,L,j

к

начальник Технiчного
ПрАТ <ВФ УкраiЪа>

м,п.



Фотознiмок Ng l/3

частина примiщення та даху майстернi ст.П'ятихатки-Стикова, лiт.Б, площею 20,8 кв.м., що
знаходиться за адресою: .Щнiпропетровська обл., П'ятихатский район,с/рала Зорянська,

Приднiпровська залiзниця, 68 км пергону П'ятихатки - Яковлiвка, будинок Б, що передаеться

в оренду, iнв.Jф 8830100000l94

Прпйняв: представнпк Орендаря

Нача.льник виробничого структурного
пiдрозлirry кКриворiзьке територi.rльне

управлiння> фiлii ( булiвельно-
монтarкIIих робiт та уатацii будiвель i
спорул> АТ <Укрз иця)

С.А. Мартиняк

м, п,

Головний iнженер виробничого
структурного пiдроздiлу <Криворiзьке

територiа.llьне управлiння> фiлii кЩентр

будiвельно-монтажних робiт та експлуатацii
булiвель i спорул> АТ <Укрзшliзниця>

нача,тьник Технiчного
ПрАТ <ВФ Украiна>

департаменту Схiд

м.п.

\I a ж
,

lt

:

L i

гl
t

,,|

l д &
l

гl

-

Передав: представник Ор€ндодавця :

Балансоутримувач

М.€. Топольник

о.М. Равiшина



Фотознiмок Jtr l/4

частина примiщення та даху майстернi ст.П'ятихатки-Стикова, лiт.Б, площею 20,8 кв.м., що
знаходиться за адресою: .Щнiпропетровська обл., П'ятихатский район,с/рма Зорянська,

Приднiпровська за.ltiзниця, 68 км перегону П'ятихатки - Яковлiвка, будинок Б, що передаеться

в оренду, iHB.Np 8830l00000l94

Прийшяв: представник Орендаря

Нача.пьник виробничого
пiдроздiлу <Криворiзьке

нача,тьник Технiчного
ПрАТ кВФ YKpaiHa>

м,п

артаменту Схiд

М.€. Топольник

управлiння> фiлi'i (( булiвельво-
ii булiвель iмонтажних робiт та екс

споруд) АТ <Укрзал

.А. Мартиняк

м.п

Головний iнженер виробничого
структурного пiдроздiлу кКриворiзьке
територiа,rьне управлiння> фiлii кЩентр

будiвельно-монтажних робiт та експrryатацii
булiвель i спорул> АТ кУкрзалiзниця>

о.М. Равiшшна

Передав: представник Орендодавця:
Балансоутрпмувач

структурного
територiальне
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частина примiщення та дt!ху майстернi ст.П'ятихатки-Стикова, лiт.Б, площею 20,8 кв.м., що
знarходиться за адресою: .Щнiпропетровська обл., П'ятихатский район,с/рма Зорянська,

Приднiпровська залiзниrц,68 км перегону П'ятихатки - Яковлiвка, булинок Б, що передасться

в оренду, iнв.J'ф 8830100000194

Передав: представник Орендолавця:
Балансоутримувач

Прпiiняв: предстдвнrlк Орен.rаря

Нача-пьник

пiдроздiлу

управлiння>
монт кних ро та експлуатацii булiвель i
споруд) АТ крзалlзниця)

С.А. Мартиняк

виробничого структурного
кКриворiзьке територiа.пьне

фiФ" кЩентр будiвельно-

Нача.llьник Технiчного лепартаменry Схiд
ПрАТ <ВФ YKpaiHa> ,1

//

м,п

w о.М. Равiшина

Фотознiмок М 1/5
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М.€. Топольник

м.п.

Головний iнженер виробничого
струкгурного пiдроздiлу кКриворiзьке
територiа,rьне управлiння> фiлii KI_{eHTp

будiвельно-монтажних робiт та експлуатацii
булiвель i спорул,l АТ кУкрзалiзничя>

l-


